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RICARDO PALMA

Ricardo Palma, el creador de las « Tradiciones Peruanas s,
ha muerto en la vieja ciudad de los virreyes, que fué su cuna
y su vergel,

La vida l¢ cubri6 de glorias como a una bandera, y la
muerte le cubre de laureles como a un guerrero.

La Hiteratura americans saluda en el viajero que parte a
1a vieja reliquia de un pueblo,—el méis lirico quiz4s del conti-
nente. .
~ Y mientras el Perti celebra uninime los funerales gloriosos,
en todas las naciomes se levantan columnas lricas que al
esplendor del dia iluminan de solares destellos la ruta del
viajero.

De ahi que nosotros,—expresién deunahora en la vida de
un pueblo profundamente hermano del suyo,—nos asome-
moe & la playa antes de que caiga la noche, y le agitemos
desde aqui el pafiuelo de la despedida, mientras 1a frente se
pone pensativa y el mar calla su balada azul.

*
* *

Ricardo Palma cret las « Tradiciones » como Campoamor
188 ¢« Doloras » ¢ como Heins las «Rimass

Optimisma; zumbén, original, su obra tiens la misma sal
divine de Anstolio France~con quien fanto se parsce &
veosd.on 1a burle sutdl y en la sonriss impia .

Las « Tradiciones » forman Ia historia del Pert colonial,—
una historia agradable y risuefia, que se burla un poco de
los curas y destapa traviesamente ol alma de las mujeres.
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Acaso las orénicas tienen sus defectos NUMerosos, pero
gon tantas las virtudes, que la obra perdurars eq el tiempo,
0omo un rosal eterno siempre perfumado y fresco.

Poeta en el fondo de sf mismo, Ricardo Palma pudo decir
que Ia leyenda e8 mejor que la realidad,—y en tal forma
dispuesto, redujo la historia de una época fraccionindola en
paisajes de abanico, mucho més gratos al espiritn que Ia
docta ciencia infusa de los historiadores,

Y asf pasan por sus ¢ Tradiciones s el virrey galante, e]
arcipreste libertino, la sefiorita Perricholi ¢ que tiene tantas
perlas como pecados mortaless. . ..

Al final de todas aquellas historias salpimentadas, nos que-
da la impresién exacta de 1a vida colonial, tenemos una
visién clara de las cosas ¥ los hombres, sabemos mejor que
con todos los textos la historia peruana de la colonia

Ricardo Palma hizo ademds, dentro de su género original,
una faceta propia:—Ia del limefiismo »,—ya que sus ¢ Tra-
diciones » son exclnsivamente ¢l proceso de una época dentro
do Ia ciudad ds Lima,

Podriamos estudiar por cierto todas las caracteristicas de
1as ¢ Tradiciones h—que es como decir, todos los cascabeles
de su risa,—tan diversa y tan graciosa. Nuestro homenaje,
debe circunscribirse sin embargo, a esta nota editorial, breve
¥ sacinta, pero no por eso menos gincera y justa.

Tiene Ricardo Palma, ademés de los cuatro tomos de sus
¢ Tradiciones », cinco tomos de Versos y unos cuantos tomos
de articulos histéricos, lexicograticos y literarios que avalo-
ran su obra completindola.

Muere a los ochenta y siete aios: sa labor no se olvidard,
Y a1a sombra gloriosa de s nombre, que entrevemos como
un érbol legendario abierto en copa y brazos sobre sn patria,
queremos creer que la juventud peruana va a exaltar sn me-
moria levantando al cielo sus banderas de idealismo,

LA LAGUNA

La noche es suave y muells
Tal cual st fuera hecha
Con los vellones blandos
De alguna cabra negra.

No hay luna. Vago a oscuras
Por el campo hechizado.
Huelo frescor de juncos,

De sauces y de dlamos

Voy junio a la laguna.
1 Oh -misterio del agua !
El agua es um ser vwo
Que me contempla y calla.

La laguna, esta noche,
Parece pensativa,

Mt alma se alarga a ella
Como una serpeniing.

] Cuéinto me gusia el agual
] Cudnto me gusta ¢l agua !
Hacia élla ss tnclhina

Como un junco m: alma.

Acaso en oira vida
Anoasiral, yo kadré sido,
Antes ds ger ds carne,

sterna, fuente o rio.
o ' Juana pE Isamsourov,
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En el museo del Prado de Madrid vése un cuadro que no
solamente 63 una de las m4s maravillosas obras que 1a mente
:r lai) .;na;m ?numanas hayan concebido Y ejecutado, sino

ampién la sintesis gloriosa y doliente ala vez
il do et de toda una

En ¢l centro de ese cuadro, en un nimbo de luz

d adro, platea
la infanta Maris M.arga.nta rodeada por dos de sus danf;
de honor, sug meninas, luce su palida faz encuadrada por
largas guedsjas do un rubio ceniciento. A wn lado, for-

. mando por su fealdad un rudo contrasts con ella, miran al
espectador la enana Marj Bartola y el enano Nicolasito que

de observacién cefiida, En la penumbra ura dusia
guarsla-dqmas gimbolizan talvez la rigida etiqueta de 1a zor‘::-g
espa:nola. Hacia el fondo ung buerta abierta sobre el sxterior
luminoso parece invitar g huir del sombrio ambiente del
taller.... pero,, defendiendo ¢sa puertala silueta de Nieto
:g)rti):?ntador de la Reina reprime cualquier veleidad libera-'
En un espejo se reflejan lag imégenes del Rey Feli
Y .de Su esposa cual si quisieran ©on ¢sa spariciéi diﬁfl;;arg

isteriosa personificar 1a obsesién permanente que la repro-

1
Di cfembmm lefda en Ia Facultad de- Medicing ol 18 de

vELAiZQUEZ 125

de tanta maravilla. Este cuadro se llama ¢« Las Meninagy
y su autor Diego de Silva y Veldzquez.

Decia que oste cuadro era la sintesis de una vida, v en efec-
to, la existencia toda del sublime artista pasé, por decir asi
en un sombrio taller al que lo aherrojaba la caprichosa vo-
luntad de un mé&s sombrio monarca, condendndole a copiar
indehmdamente sus variables efiges, los de sus tristes des-
cendientes o compafieras, los de sus deformes bufones, ena-
nos o comediantes.

—

Cual si quisiera el siglo XVI despedirse con uno de esos
radiantes fulgores que acompafian a los ocasos de otoflo,
nace Veldzques en 1599 en la luminosa y alegre Sevlla, del
portugués Juan Rodriguez de S'lva y de Jerénima Velazquez

Jamis madre alguna habia de sentirse més homrada da .
ver su apellido llevado por tan preclafo hijo. Suave fué la
infancia de Veldzquez y muy pronto pudo dar Ubre carrera
& sus disposiciones naturales. Muy joven afin entra al estu~
dio de Herrera el viejo.

Curioso maestro en verdad | En una iglesia espafiola re-
cuerdo haber visto suyo un « Descenso ds 1a Cruz » realmente
desconcertante. Da cerca solo se perciben manotadas infor-
mes de color, pero apenas se retroceden unos pasos, la sfn«
tesis retiniana 86 produce y un cuadro vigoroso, casi violento,
mmpone la admiracién.

Pero Herrera no era solo violento en pintura, era en su-
comercio con los hombres un Satands explosivo.

No hay que extrafiar pues que el paso del amable Veliz-
quez por su taller fuera brove; salié do ali para eetadiar
con aquel que debiera a la vez darle Tos mis fundamentales
consejos y 1a dicha mis completa otorghudole su kfja para
compafiera de s vida,

Era ol pintor Pacheco uno de esos hombres gue sin ser
geniales artistas, saben en beneficio de éstos plasmar en pre-
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céptos v reglas severas los cAnones del arte cldsico, Egag
reglas v esos preceptos, cuya ignorancia es de buen tono
pregonar hoy, encubriendo con horripilantes disarmonfas
de colores o de colorinches I vaciedad mental ¥ la inhabi-

naturaleza humana desplegaba de bellezas ;
61 esa concienzuda labor aprendié Velé.zqut;z :eagmﬁ
lfz_ personalidad de su modelo, ya fueraun mendigo, un bo-
tuz de vino o un arrogante ministro, , °
_'A esa probidad de su Preparacién debi6 Veliz -
lidades que le harfan después el Maestro de logul?(:z;::rz:a

Veldzquez supo asf revelarnos Ia personalidad de su mo;o
de taller y al verle sonrignte templar sy vihuela, comprende-

cemos .Ia tristeza, 1a petulancia, la doblez, o la malignidad
veggatn.ra de sus gloriosos o lamentables personajes,

. é‘pnmer rasgo y el més saliente de Veldzquez, fué desde
U mas temprana juventud Ja exactitud, la sinceridad; bien

mente un zafio tipo de gitana, Sy I
. . nmaculada Concepeién
Pintada ¢ abads
iy uando apenas tenfs 29 afios, es prueba acabada
nacceésas;a Velé‘z.qnez muy joven y con la dicha, la ambicién
ueﬁy 9 aguijonea. Sovilla es un escenario demasiado pe-
quedo, Madrid 1o atrac con todas las seducciones do 1a capi-

tal de uan momca '09 infet y t“
" J €N que
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Espafia comienza su decadencia y Felipe IV que la pre-
giente quiere detenerla. )

A la Espafia formidable de CarlosV, a la Espafia sombria
poro atm temible de Felipe II, se ha substituido una Espafia
triste y holgazana.

Es esta Espafia la que Velizquez va a inmortalizar legén-
donos las vivientes efigies de tantos personajes, que como
perros hambrientos se lanzan a los flancos del leén moribundo
procurando cada uno arrancar su piltrafa. |

En Madrid tuvo Veldzquez a la mano dog incomparables
medios de completar su instruccién: las ricas colecciomes
de pinturas reales y privadas y una interminable serie de
modelos, cuyo estudio por sf solo debia aguzar las facultades
de observacién y perfeccionar la habilidad técnica del joven
Maestro. :

Después de algunos meses de lucha penosa, bruscamente
la ansiada gloria se ofrece a Veldzquez; Olivares, el conde
duque, el omnipotente consejero de Felipe IV, el dispensador
de favores y el organizador de orgias palaciegas, le toma
bajo su proteccién. Singular figura la de Olivares | Su ave-
nimiento engafia a todos. Sug primeras medidas contra los
validos del reinado anterior son aplaudidas como promesas
de sano gobierno, sus disposiciones moralizadoras saludadas
con jbilo por ¢l puseblo esquilmado. Pero bien pronto el
juego se descubre; el fondo de toda la conducta de Olivares
se percibe claramente; solo ansfa deshacerse de sus enemigos
y medrar por cuenta propia, transforméndose por largos afios
en el alma condenada del débil monarca.

Vedle con su cara tosca y vulgar, desdefioss la hoca y-
falsa la mirada, mandando batallas que jamés gand, cabier-
to derica armadura én un robusto y brioso corcel de batalla.

La proteccidn de Olivares fué para Veldzquez invalorabls;
pronto quiso Felipe temer su retrato pintade.por 4 y aquf

comiensa la carrera doloross del e¢pintor da dhmaras

Al decie. dolorosa talvez deformamos los sentimientos de
Veldzquez, que no solamente jamés protestd de esta servi-
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dombre; més afin, buscé mil medios de remachar su grillete
procur4ndose honores y cargos palaciegos que limitaren
su obra privindonos de quién sabe cu4ntas obras maestras,

De Felipe IV hay una numerosa serie de retratos egparci~
dos por todos los museos de Europa. Eligiré solo dos caraes
teristicos.

En el primero, desconcertante por sus rasgos parecidos a
los del actual Rey Alfonso XITI, Felipe IV, joven, gallarde
yive en plena ilusién; ni los placeres ni las preocupaciones han
impreso atin huellas en su frente juvenil. Es el rey’ alegre
que de dfa caza en el Prado y de noche envuslto én amplia
capa ronda las rejas de alguna bella dama, mientras al celose
marido se le retiene en Palacio con alguna complicada férmula
de etiqueta ceremoniosa.

En este otro,la carrera hacia el abismo a que corre Egpaila
80 Qrecipita, Telipe IV ha visto morir a su primer esposa y a
algunos de sus hijos; las incesantes rebeliones de Flandes
0o dejan un instante de reposo a los tercios indomables que
apenas son duefios del terreno que pisan, Francia le ha arre-
pataflo con astucia y fuerza a la vez, las provincias que co-
municaban Espafia con Alemania; Olivares ha cafdo arras-
ttfmd.o consigo el crédito y lag ilusiones del monarca. La
miseria reina soberana en sus dominios, a pesar de que log
pgsados galeones ritmicamente depositan su preciosa y cov
diciada carga,

Todo eso se les en la latigada expresién de Felipe, que 6n
808 afios hace oscilar su existencia entrs 1a orgfa v el con-
fesionario,

En 1628 un momento decisivo luce para la gloria de Vel4z-
quez. Pedro Pablo Rubens, el pintor elegante y pomposo, el
exuberante artifice de toda una mitologis puesta al servi-
cio de los grandes Hega a Espafia nimbado do una doble ad-
reola.de diplomético y artista, )

Quién nos dirs jamés lag conversaciones de estos dos gew
n!osr Rubgns ¢on su paleta rutilants y su imsginasitn pro-
digiesa inicia a Velézquez, pacients y var{dico, en las mara~

v
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villas de la pintura flamenca e italiana, mientras éste des-
cubre ante 108 ojos aténites y un tanto burlones del flameneo
truculento log ascetismos, los horrores, el severo misticismo
de Ribera, Zurbar4n y del Greco.

Sorge en Vel4zquez el deseo impetuoso de impregnar sa
retina con la visién de esas obras maestras de luz y de color
que con su verbo cdlido Rubens hace escintilar como el sol
de Italia, & donde le incitaa ir, cabrilleasobre las aguas de
zatiro de la costa partenopea.

Veldzquez va, y humilde como un aprendiz, copia, copia
sin cesar, urgando con la mirada los misterios de la técnics
de los suaves florentinos y toscanos y de los vibrantes vene-
cianos. Copia i, pero su genio portentoso Ie inhibe de la imi-
tacién., Veldzquez admira a los italianos pero conserva sa
personalidad, y ésta tiene que ser colosal como lo es para
escapar al hechizo de esos magos del color y de la linea.

Sin embargo de ellos toma lo que afin Is faltaba. La « en-
voltura s, es decir esa aureola indescriptible que une al- per-
sonaje con el ambiente, esa atmésfera sutil, imposible de
cristalizar en palabras, que alia la figura al aire y a los ob-
jetos que le rodean. Hasta entonces Veldzquez se habfa
preccupado de sus modelos aislados, desde entonces vivirdn
en un ambiente real y el espectador se preguntari si no van
a terminar el gesto esbhozado, si los labies no se van a entre-
abrir para una orden, un castigo, una burla o una tontera
seg(n que el rey, sus minigtros, sus bufones o sus idiotas ha~
yan posado en el oscuro taller del Palacio. De su estada en
Roma nos queda el portentoso retrato de Inocencio IX.

Si quisiéramos usar una denominacién introducidd por et
original y raro Whistler, lo lamariamos « armonia de rojos».
En efecto rojo es e} fondo, rojo el willén, rojo el birrste, s
maztolota roja; pero hay tal perfeccién en los matices, tak
andlisis mutil do las diferentes materias que rodban ds astwial
fisomomia del Papa, que pareccria que esponténeamente.
los tonod ardientes e han dispuesto para haceris resaltam.

Y qué maravilla de expresién | COmo pinta bien esa mrme
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da de soslayo al Pontitice cuya eleccién, fruto de discordiag
y encontradas ambiciones cardenalicias, fué una verdadera
sorpresa. Al hombre vengativo y cruel que castigé la muerte
del d'ﬁispo de Castro, atacando al duque Rainucio, haciendo
arrasar su ciudad y colocando sobre sus ruinas un siniestro
cartel: Qui fit Castro | -

Quitadle los atributos pontitices y quedars Ia ttrogne »
labrica del que dejaba en manos de sus favoritas Dofia Olim-
pia la cortesana, y la Princesa de Rossano el comercio de
las dignidades civiles y eclesidsticas, la venta de lag influen-
cias y la distribucién de las prebendas !

Demasiado agradaba aquel ambiente a Veldzquez, dema-
siado entusiasmo demostraba en sus relaciones de compras
de obras pictéricasitalianas, para que Felipe no se mostrara
celoso. Una imperiosa orden le trajo de nuevo a su dorada
prisién .y de entonces datan sus més magistrales paginas,
No es posible clasificarlas, prefiero abandonarme al hechizo
e invitaros al placer de gustar su fugitiva presentacién,

En la serie de retratos la fisonomia amarga del ampulose
don Luis de Géngora, hace «pendant » al rostro inteligente
de don Francisco de Quevedo, més conocido por centenares
de anéedotas apécrifas que Por sus méritos reales de historia-
dor, politico y diplomatico. Ved a Alonso Cano, el admi-
rable escultor de tantas sagradas efigies y sobre todo de
dgunos Cristos impresionantes por su ruda naturalidad;
Cristos que sangran, Cristos que doblegan su cuerpo en la
¢ruz desgarrando sus carmes, Cristos dolorosos cuyos labios

-Parecen entreabrirse para exhalar la amarga reconvencitn:
Sefior, sefior, porqué abandonas a tu hijo !

Y ¥4 que las creaciones religiosas de Cano nos entusias-
man, digamos sin escrépulo que Veldzquez no fué jamas
I un mistico ni un imaginative. Talvez pensaba como
Ingres, que al ger solicitada su opinién sobre un cuadro en
el que figuraban mditiples dignidades del Parafso Cristiano,
contestaba con una ¢« boutade », 4spera pero saludable: «Ha
visto Vd. alguna vez &ngsles, para atreverse a pintarloss?

T
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El Cristo de Velizquez, noes mas que una fria academia,
*muy inferior por cierto a los Cristos de Ribera, Zurbaran,
el Greco y otros misticos pintores contemporineos.

Talvez siente mejor a la Virgen Maria, v su ¢ Coronacién
de la Virgen » denota un gran progreso sobre la Inmaculada
que habéis visto hace unos instantes como obra de juventud.

Ni el Padre Eterno ni Cristo son otra cosa que buenos
« trozos » de pintura, pero la actitud de la Virgen es llena de
nobleza, la disposicién de los pafios recusrda las buenas
épocas del renacimiento toscano y en particular la cabeza
pensativa y severa emncarna bien el mé4s suave y perenne-
mente bello mito del Cristianismo secundario: la madre dulce
v dolorida a quien est4 reservada el horrendo tormento de
contemplar a su hijo clavado en la cruz y después recoger
en su regazo su cuerpo lacerado, en cumplimiento del
cruel mandato de un Dios terrible para quien jamés estd
bastante redimida la culpa original.

Cuando Veldzquezabordala Mitologia, larealidad viviente
le atenacea y le impide remontarse a las creaciones de Tié-
polo, de Rubens, de Veronese y otros tantos maravillosos
artifices neo-paganos del « Renacimiento » sublime.

Su « Baco y los Borrachos » le brinda la magnifica ocasién
de seducirnos con una coleccién estupenda de alcoholistas.

Baco, robusto muchacho que esté allf talvez para justifi-
car ol titulo del cuadro, distraida la mirada en quien sabe
qué espectéculo, corona & un nedfito cuyos rasgos juveniles
presagian una talvez larga y borrascosa carrera. Pero en
cambio observad las tres cabezas de borrachos de 1a derecha.

Uno jovial, con la taza rebosante en las manos aém no
temblorosas, esboza una sonrisaun tanto rigida; estd sola-
ments ¢alegres; el que le sigue, a duras penas imita esa
sonrisa, pero la ¢rispacién de su frente indiea la lucha contra
el suefio toxico; el tercero, visjo de bigotes relamides y
colgantes, es un ¢profesional s |triste la mirada, levanta
maquinalmente su vaso; para él, el vino no es placer, no es
vicio, es costumbre | Hay contra el marco otre lindo tipo;



132 PEGABO

le falta la copa pero la expresién casi estitica de su rostro
demuestra cudnto espera del peligroso envite de sus vecinos.*

Entre los contados motivos mitolégicos pintados por Ve-
lizquez hay uno que constituye el desmentido mayor a log
que afirmarin que no sabfa dominar el desnudo femenino;
#Venus y Cupidos, es una de las joyas dela National Gallery,
de Londres, y fué recientemente mutilada por una imbéeil
sufragista, que me imagino flaca, fea y viejs, para justi-
ficar 1a enwdia por 1as suaves y aterciopeladas carnes de
13 rubia afredita.

Volviende a los retratos que son base y coronamiento
de la gloria de Veldzquez o8 seiialaré algunos que nos servi-
T4n de transcién antes de abordar la incomparable serie de
los enanos, bufones y vagabundos. Los del Principe Balta-
sar Carlos e traje de caza y luego con armadura de gala,
dan la exacts impresi6n de un chicuelo que adopta una pos-
tura teatral pero cuya ingenua sonrisa ilumina todavia
una personaldad en la que una etigueta implacable que ri-
ge los menor:s movimientos y engrilla las iniciativas, no ha
marchitado slin Ias expansiones propias de sus pocos afios.

Isabel de Borbon, primera mujer de Felipe IV, cefiido el
cuello por almidonada gola, vestida con pesado brocato que
cae en rigide pliegues hasta cubrir casi la hopalanda de su
montura, fijs Ia mirada, desdefioso el labio, como cabe a 1a
esposa del quoe cree ser afin ¢l m4s poderoso seiior de la tie-
rra, cabalga upa hacanea de tardo y pausado paso.

Olvidaos ds la reina y decidme si Veldzquez al estudiar
¥ legarnos este soberbio estudio de caballo, no ha hecho més
por la gloria del arte que los incontables sucesores e imi-
tadores de Tiépolo y de Rafael, que poblaron todas las paredes
y techos disponibles con sus acaramelados angelotes asexua-
dos, que atin hacen las delicias delas masstritas de pintura
para sefioritss | -

Pero me falta presentar a Vds. 1a sorie maravillosa. Meni-
Po énvuelto mn raida capa, mirade soslayo; sus barbas hir-
sutasy despinadas afirman muy leves preoeupaciones de
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higiene; no es sino un vagabundo, pero en sus correrias, al
través de sus harabres insacisdas, ha conocido el mundo ¥
extrayendo de la vida una cruda filosofia, la sazona con ale-
grias mordaces y sangrientas sitiras. Bien merece el titulo
que leva. -

A su lado Esopo, ocupa un escalén social més elevado, el
infolio que Ileva al brazo indica que la vida no le basté
y que en los libros buscauna ensefianza o un olvido; sus
abotagados parpados, el rictus de su boca, los ojos que gui-
jfian, componen una rara y desconcertante fisonomia. JQuées?
jun filésofo desencantadoe? jum poeta que presta a los anima-
les de sus fAbulas sentimientos que no encontré en los hom-
bres ? 4Un efnico contento de su miseria ‘que es sinénimo de
libertad ? Misterio. Esopo no es sino un fitulo, pero al ver
el cuadro surge la conviccién que ese hombre ha vivido, ha
sufrido, ha llorado talvez,.....

Ved los enanos y bufones: Nuestra vieja conocida Mari
Bartola, especifica, acendropldsica ¢ quien sabe ?

El Primo, linda mumatura de hombre; frente amplia, raj-
rada inteligente; le gustan los libros, sus «mots d’esprit»
escritos en el desvin que en Palacio le est4 reservado, cir-
cpian en la Corte bajo la capa. En ellos, amargo Rigoletto,
8o venga de los Grandes, descubre sus lacras, expoms a la
maledicencia sus miserias. Su cargo palaciego le permite
libertades de lengua que los Ministros no osarfan. Su figuri-
ia se yergue y se agiganta; anarquista ¢ avant la lettres
gus oasoabeles suenan para la monarquia espafiola el toque
de difuntos!

Don Antonio el Inglés e todo un persomaje. Con justs
intujcién Veldzquez lo muestra a la escala de un mastin
E® oubren ricas vestiduras, costosas plumas adornan qu eem.
brero, se 1o mima talvez porque se lo teme y 1o en vgpor
febre vn-macine fadial, grosero y beskal, de dbs ofillonrai-
miescos brota mna mirads cargada de hiel; éste debe haber
sidp malo sin atenuaciones, inadaptade a su deformidad;
o2 sus.ojos Veldaqnes ha erimtalizado ol alms 4o un Yagts -
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Y ahora los inofensivos: Sebastidn de Morra, acondropis-
sico claro, inteligente, apto talvez para hacer valer alguna
beldad palaciega.

El Bobo de Coria, dulece imbécil, siempre sonriente, habi-
lisimo en juegos de manos, como lo denotan los atributos que
le rodean y el nifio de Vallecas, lamentable harapo humano,
raquitico y adenoideo, talvez hijo de alguno de aquellos
tercios que conquistaron a NApoles y alli el mal cuya deno-
minacién se tiran a la cabeza tres o cuatro naciones; verda-
dera tinica de Neso en la que consume 8us carnes media
humanidad.

Basta ya de miserias, terminemos esta larga conver-
sacién con una imagen apaciguadora y mnoble.

Corria el afio de 1625, 1a rebelién flamenca no daba a log
espafioles un instante de reposo. Apenas sofocado un motin
on una ciudad, en la vecina se encendia de nuevo la guerra.
La lucha era tenaz y sin cuartel.

A lag crueldades de les tercios, respondian Ias acechanzas
de los « descamisados s

Acorralado en Breda, un pufiado de valientes capitaneados
por Justino de Nassau, por diez meses tuvo a raya un ague-
rrido ejército, mandado, tal para cual, por el marqués de
Spinola. Pero las fuerzas humanas tienen un limite, y una
capitulacién honrosa cerr6 el episodio.

Es este el momento que Velizquez, larges-afios despude,
eligié para su cuadro tan conocido como justamente famoso,

La Rendicién de Breda o « Las lanzas» como también se
lo llama, es un cuadro de pintura histérica en el que a la jus-
teza de obeervacién objetiva #e alza la profundidad del and-
lisis psicol6gico.

Sobre un fondo azulado de paisaje en el que ss perciben
vagamente humaredasque se ciernen sobre tropas qué afm
combaten, dos grupos perfoctamente diferencisdos y prodis
glosamente unidos se destacan con rasgos propios.

A 1a derecha los espafioles altivos, rambosamente portre-
chados, ondeantes plumas en los chambergos, cinosladas
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armaduras cruzadas por valiosos bandas ,encuadrados por
una valla de erguidas lanzas, que dan su nombre al cuadro.
A la izquierda los flamencos ¢on sus pesados mosquetes, con
alabardas y picas de desusado modelo, sombrios los rostros
como sombrias son sus ropas de burda tela. En el centro del
cuadro formando un lazo de unién entre estos dos grupos
tan apartados fisica come moralments, el vencedor y ¢l ven-
cido.

Vedlos de més cerca.

Nassau se rinde, su mano tiende las llaves de la ciudad,
su torso eshoza una inclinacién, pero la cabeza no sigus el
movimiento; sus ojos, guneimpasibles vieron la muerte de
cerea, buscan los del vencedor: Vencido pero no humillado,
le dicen. R

Spinola tiene demasiada experiencia de la vida y de la
guerra, sabe de sus asechanzas, no ignora la volubilidad de la
gloria. Su fisopnomia abierta y fina, esboza una sonrisa, su
torso detiene la reverencia de Nassau, sus labios parecen
entroabrirse para la frase noble y justa, que ensalzando al
vencido glorifica al vencedor.

No son dos enemigos, son dos rivales en la glorial v asf
los ha querido Veldzquez, dejéndonos una leccién inmortal
de humanidad, que es a la vez el més cruel proceso de las
gudrras injustas e infitiles.

Doblegado mé&s por sus tareas palaciegas que por la edad
murié Veldzquez en Agosto de 1860, agostado por el esfuerzo
de proparar la fastuosa mise en scene del casamiento de
Luis XIV con la infanta Marfa Tereza en Espaifia.

Casi tres siglos han corrido desde el momento que Velz-
quez, cual moderno Brometeo aherrojado en su roca, por un
misero salaric figuraba entre la servidumbre de un rey, &
que merecié ser servido por reyes. Mariana de Austria, Oli-
vares, Felipo IV son pAlides fantasmas desdibujados en la

" bruma del pasado. Sus locuras, sus afanes, su poder, sus in-

trigas solo interesan al erndito, su Gnica inmortalidad deriva
do la perennidad de sus efigice, .
’
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Enswambio Valizques Ince cads dia eon brillo mig 1
; mas
Su gleria no 8 espafiols, e3 humana, EI mdamélioom;nn:;
que luchaba por conseguir un rincén del Palacio en qué ins-
t:qlar sus cMem es hoy soberano al que la humanidad
rinde homenaje y este homensje no puede ser la banal I
_ 8onja ni el elogio estereoiipado,

Un recuerdo de viaje sintetizars el sentims ,
Un 0 4 timiento que quisi
Ta conseryarais después de haber admirado la ol?ra ::lom

del artista sevillano.
En Florencia, en la Iglesia de la Sa.ﬁta Crus, nario ,
. . unt :
las més puras Flonas italianas, un mal monumento ost n:o(:f
fag:&do al divino Dante. Su inseripeién sobria hace olvidar
la burda factara: Onerate I'altisaimo peeta. Y bien, en Madrid
Jl}r}to al museo del Prado, un monumento sin cardcter parso:
nifica 3 Ve.lézqaezJ pero su inscripcién expresa mi més
fuz}a?:d’;) seatir frente & sa genio. B
¢inco palabras condensa lo qus Ie hace .
hace venerar, la que le hace admirar: eman 1o qeofe
Al piator de 1a verdad!

"Avausro TURENNE.

LETRAS RIOGRANDENSES

MANSUETO BERNARDI

Es nna de las figuras descollantes en su ambiente, donde en nombre
distruta de un elevado prestigio conquistado s fuerza de talentp y

laboriosidad, : )
Su olbira literaria no es vasta, porque siempre ha debido repartir
su tiempo entre las ocupaciones de los cargos que ha-desempefiado .
y ol culto del Arte. ) ’
Sin embargo, ha sido suficiente para sfirmar su reputacién de
poets, y los elogios tributados por toda la prensa de su pafs a su Gl-°
tima produccién, lo han consagrado en forma elocuente.

Ha colaborado asiduamente en la prensa de la capitsl riograndense )

y publie6 en 1917 un pequefiv poems titulado « Exaltacién's en

honor del insigne Bilac,
. 8u dltimo libro ¢ Tierra Convalesciente s, es un conjunto de hermo-

ga# o inspiradss composiciones en que puede admirarse, junto-a la

belleza do la forms, la serena elevacién de su pensamiento. .
Del juvenil ardor de este poeta ¥ de su temperamento laborioso ™

y oconstante, mucho deben esperar ain las letras brasilefias, .

DEIDADE IGNOTA
'__I’aolindaoomasmasdaCampania,
‘tdqdocooomosﬁgondaﬂieﬂia.

gerou-te, frucio de diving neania, ‘
~ Pomona, 606880, 4 sombra de uma Wlia? .

Ou 1o fes, numa noite de vigilia, W
de um felix Pigmalido o orte expontinea?
Ou nascests das ondas, subitdnes, o
como o gloria da olimpica familia ?
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Nada set e melhor ¢ que asstm sefa,
Sofre meu corapdo, mas ndo deseja
nem de leve turbar-tz a eliseq pes,

E, obscuro, asstm, de # nadg reclamo,
DPows 0 superno amor com que t¢ amo
86 com amar-te, flér, se satisfaz.

HUMILDE ANSEIO

Com ansias de regresso ao vegetql,
Frarmo d’Avmmrpa,

Porgue, na floragio original,

—$ espigas de framento ¢ uvas optmas

que G espera estaes” da coifa ¢ das vindimas—
ndo nasei em wm stmples vegstal

Presa e raiz a0 humus do chdo natal,

entr"e aves ¢ aguas chds cantando em rimas, t
seriam as roséiras minhas primas

¢ meus wrmdos o louro ¢ o cedro real,

Dar sombra 6 casqa, a0 comy
s po, & estrads, aos muros,
Ser todo saude, anior, forpa, beleza.

Cobrir com brapos verdes ¢ seguros
"
G fonte humilds, o misero” animal, . ,

© mde de todos nés, mde Natureea,
porgue ndo me fissste vegelal !

MaNsvzro BunNanpy '

EL SACRIFICIO DE NACHA

( Capitulo de la novela « Nacha Regules v, que aparecerd prézi-
mamente, en la editorial «Vaaxy).

Monsalvat ha encontrado en un cabaret a Nacha Regules, se ha
enamorado de ella y la ba defendide contra la brutalidad de su aman.-
te. Monsalvat es un hombre serio, leno de inquietudes, Esté dee-
contento de su vida anterier y del mundo que le rodes. Su alma
comienza & despertar; ln vida comienza a tener un sertido para él.
8e introduce en casa de Nacha, que vive con su amgnte, y la invita
a cambiar de vida, Eilla se emociona fuertemente y lo hace la con-
fidencia de sug inquictudes; pero luego, vuelta a Ja realidad, lo echa
& Monsalvat de la casa. Al dia signiente, e] amante la arroja » ella.
Nacha intents ser honesta. El recuerdo de Monealvat 1a gufa. Pero
la fatalidad es m4s fuerte que olla, y Nacha vuelve a caer en el vicio,
Monsalvat, quo no ha vuelto a verls, la busca desesperadamente, 1a
busca por loa lugares malditos, por ciertas casas de lujo donde se ven.
de el placer, hasta que por fin la encuentra.

La tarde del cinco de Noviembre llegé a la casa de la pa-
ralitica muy temprano, a las dos de la tarde. La paralitica
estaba sola y le rogé que le leyera. Un novelén infame, en
varios tomos. Nacha, que llegara preocupada, triste, nervio-
8a, sin saber por qué, se distrajo con aguel relato do aven-
turas ridiculas, narradas en una forma que a ella le resulta-
ba ¢c6mica. Ley6 casi una hora. La paralitica, mujer may
inteligente y semsata, despreciaba también aquellas hista-
rias de asesinatos espantosos y espeluznantes escenas, Pero
no tenfa ofra cosa para distracrse y se hacia leer aquello.
A lad tres, 1a sirvienta, con cierta misterio, lamé a la sefiora.
La paralition e hizo conducir en su cochecito hasta la pri-
mera pieza de 1a oasa, Al rato volvif, anunciando a Nasha

una sorpress. .
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—¢ Quién 68 ? Digame quién es sefiora... Por g
Dios... Si ro me dice, no podré ir... mor d
El corazén golpeaba en sy pecho como el badaj
o tumul-
tuo_so de una campana, Golpes de temor, de dolor, de uns
ansiedad indefinible. Aquellos golpes decianle que allf og.
:::; Monsalvat. Y temblaba toda entera, asustada, vage
0 entre huir o arrojarse en log braz ,
o e 08 de agquel hombre
—E8 un amigo suyo ¢ Para qué qui i
. quiers saber quién es ?
Yo no Io conozco, ademas, No 86 su nombre. 8¢ qge es bue-
na persona, y me basta. La est4 esperando. - Vaya pronto
m;qier. Lg Zsegm-o que es un amigo... Pero, dquéle pasai;
¢ 1iene miedo de algin mal? Yo neceg;
entonces no la dejo ir. .. veslo gaberlo. - Porque
Estas palabras Ia decidieron, Jl temor
. de mo verle se
apoder6 de sy al_ma y de su cuerpo Y 1a empujé por el co-
rredor hfasta. Ia pieza donde 1a esperaban. Segufa temblando,
Seguia sin saber qué le dirfa, qué actitud tendrfa. Un ansia

voz imperativa de su amor que le mandaba empujar 1a pu
ta... No supo més, Alguién debib abrir deslc)l? adelaou;
cerrar después. Temblabs ¥ loraba. El corazén golpeaba
;:1{1a aqnel]a campana profunda que ora sp pecho. No lo ha-
i t?;to aéd,a aquel hombre que adoraba, sino en un ins-
e TEV6, pues, con las manos en ¢ rostro, no vefa nada.
8‘mf‘,‘o sen;;ia a su lado: Sentia su corazén junto al suyo.
oy s‘l)ls osalmasu.mgas. Levanté los ojos y lo vi6 al

= A mmad: ;l también por el dolor ¥ por la pasiéa,

@ SU amigo én

28 8 Nacha. Su Dlanto 686, a&uﬁaﬁcﬁﬁm‘fz
mente. La hondura ¥ obstinacién de su mirar apart6 las rea-

. —~ L PN s S ‘;:l‘-‘g;',‘é}?ﬂ:‘::}"*

R S - -
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nos de los ojos de Monsalvat y les atraje hacia log BUY08*
Quedaron abismados en aguells mutua mirada Quedaon
coma formando una sola alma. Monsalvat se acere) y lo ten-
di6 las manos. Ninguno de los dos podia hablar.

—Nacha... Aquella tarde me eché de su casa... ¢Por
qué hizo eso? Fué entonces el eomienzo de mi desgracia,
de su desgracia. Talvez yo proeedi mal, y ahora le pido per-
dén. Desde aquel dia, solo ha pensado en usted. El problema
de m vida ha venido a ser el problema de mi vida. ILa he
buscado par los lugares donde podia buscarla. La he buseado
sufriende espantosaments.

Permanecfan unidos de 1as manos, el uno frente al otro,
de pié. Nacha, en su emocién, bajaba la cabeza. Ne sabia
cémo conducirse con aque! hombre bueno y seneillo. Pen-
saba que ella también debia ser sencilla. No tenfa derscho
& ocultarle nada, ni a disfrazar sus pensamientos mi & men-
tirle. No prevefa el fin de aquella entrevista. No habia ree
suelto nada de antemano. ¢8e dejaria llevar por los acon=
tecimientos ? 8i Monsalvat queria hacerla suya, se le entre-
garia en cuerpo y alma. Sino, J qué pasaria ? Monsalvat la
habfa Hevado & un sofd préximo, y alli hablaban ahora.

Monsalvat refiri6 cuanto habia hecho por sncontrarla. A
veces le parecia que aquella mujer no ora digna de una pa-
sién como la suya, y temiendo el anilisis, temiendo que su
pensamiento quedase con agumella preocupacién, se intere-
saba més en el relato, ponia mé4s entusiasmo y emociém.

Todo sus suefios desfilaron también en larga caravana
maravillosa. Y su vida de otros afios, y su vida de ahora.
Explico los ideales que le atormentaban y sin los que ya no
podria vivir. Habia encontrado el sentido de la existencia:
darse a los demés, hacerlo todo por los demas, vivir nuestra
vida pars les gue necesitan do nosotros.

Nacha lo escuchaba silenciesa. Ella, en ciertos mementos
de ensuefio, imaginé gue su primara entrevista con Monsal-
vat, si alguna vez 56 encontraban, pasaria entre besos enor
mes y oarifios de una ternura extrahumana. Para ella, 630
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6ra el mayor amor. Pero ahora com
0 prendia que habfa
mayor amor, Y estaba imp4vida, sorprendida, sin sabe(;trs?
alegrarse o entristecerse. Aquel hombre no era de su mundo
Era un enigma, era talvez un ser demasiado superior, Jamzie;
lo compre'ndel.'ia. Ella, una pobre muchacha de la vida, sin
talento, sin virtud, sin nada, ¢ cémo iba a alzarge hast; un
alma tan grande, tan pura, tan fuera de este mundo ? | Asf
ha;ialn de ser los santos | Asi, seguramente
a tristeza embellecis sy rostro Mon;zalv Tegun
1 . at
la causa. Nacha hizo un esfuerzo para no llorar, l'zl‘oda. :2
energiaﬁia Puso en dominarse. 'Y 86 vencié a gf misma. Aho
ra era fuerts. i ini ' i
oo Una resolucién acababa de definirse en su yo-
—Es que... yonolo quiero a usted. N
¢ . No llegari
lo ﬁunc:i | Yo jamés seré suya | "R 8 aerer
onsalvat quedd hundido en ung estu i
pefaccion dolor
é\To congprend{a nada, absolutamente nada. Su experie;l):{:
_2 la vida le ensefiaba que aguella muchacha tenfa una pa-
8ién por &1 Agi 8¢ lo dijo el llanto, las miradas, las manos uni-
das, el lenguaje sencillo del corazén. No, él no sg equivocaba
on estas cosas, Habia sentido lg presencia de un gran amor
entre los. dos. L.a habia sentido con Ia misma evidencia con
que pudlerg sentir una presencia humana. Y ahora... No
28 nfir: gosul;le. ¢ Qué misterio habia alif ? ¢ Estaria Nacha'
ada otra vez por Arn
i To am o p edo? Intent$ convencerla de que
cua_rtsu Hanto de hace un instante, cuando entré en este
s r:. S Ese llanto revela Que me quiere. 3f, Nacha; me
. Sino, i o
o o no hubiera Ilorady asf, Era la emoci6n de ver-
—Lloraba al recordar toda mi vi
L vida, todas las desgraciss
de mi Vida. Nolo quiero, Eg inGtl. Jamés podré ;flgermlo-

©0mo a un confidente, , .

i

< o
’
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Monsalvat comprendid en este momento hasta dénde Ile-
gaba su pasidn, MA4s de una vez crey6 que todo era el deseo
de regenerar a aquella muchacha, digna de otra suerte. El
deseo de evitar que dejase de ser una persona humans, ca-
yendo al més hondo abismo del mal. El deseo de real‘zar una
obra de b'en, ya que hasta entonces solo de si m'smo se
ocupé, Y también crefa amarla Pero su amor aparecia mez-
clado con todos aquellos sentimientos y preocupaciones.
Ahora vefa con terror que todos sus ideales, sus sent'mien-
tos, sus deseos de regenerac’én desaparecian o pasaban a
un segundo térm'no. Ahora, é1 era solamente un hombre
que amaba, y ella una mujer, 1a mujer amada. Nacha ya no
era una mujer gue necesitase regemeracién. Todo ssto no
existia, y solo quedaba el cuerpo y el alma de una mu-
jer por la cual darfasu v'da. Se olvidé enteramente detodo.
Una convulsién violenta agitaba su alma y su corazén.

—S1 me quiers, Nacha. Y debe ser mfa. Mia para toda la
vida. Le prometo hacerla feliz. Si hay en mf alguna ternura,
alguna bondad, algin deseo de bien y de belleza, todo serd
para usted, Nacha. Haré lo que usted quiera, 1o que usted
mande...

Se dstuvo con temor. ¢ Hasta dénde iba a llegar? Pas
por su espiritu la idea de ofrecerle ser su marido. Enrojecit,
turbése profundamente. Pareciéle absurda semejante cosa.
Pero luego, pensando que aquella idea le salvaria, que tal-
vez era lo Gnico que le salvaria, se aferré a ella desesperada-
mente. Nacha no habria de negarse a un ofrecimiento asf.
Comprenderia la magnitud de su carifio. | Un hombre de
gu situacién, un hombre de talento, respetado, casipdose
por amor con una pobre muchacha que habfa caido ] Nacha
agradeceria, estimaria su saorificio.

—Nacha—comenzé Monsalvat con un acento aungusto y
solemne;—yo la haré mi mujer, Nos casaremos......

Nacha gintié una profunda conmocién. Quiso hablar y la
voz se fud adentro de su ser. | Qué horrible lucha! Lo ama-



Una voz le decfa que cayera entre sus brazog 0 1

1 . . a empu-
Jaba hacia ¢} desde dentro de sy ser. Pero otr:]goz le :]e?fa
que ella 1o tenfa derscho, ella ung mujer cafda, para unirsa
& un l}ozybre como aquél, Aquella voz e gritaba que seria

ba el sacrificio. I ordenaba ger af i

Le ordenaba vencerse, sufrir, somete;'lsem::,'s s:u Eﬂ:«:&f u; lﬂ;
arrastrarlo a é! junto cop ella. | Voz espantosa, que surgis
1o sabfa de dénde | i Voz que venia talvez desde aquella
tards, desde aquella palabra de Monsalvat | | Voz formida-
ble que lens tods el alma de Ia torturada, la afligida, 1a trig-

ra no ceder. ~

rat.l_o-. Nos casaremos Nacha ! — clamaba Monsalvat desespe-
Ella luchaba contra aquella voz j
que le aconse
Pero s;z perdéa sus fuerzas, ya jha g aceptar, jaba coler.
¢ Por qué, Nacha? Qué misterio h
la quiero, usted me quiers. .. o ... .Yo
La tentacién fus vencids, Nacha records
. _ : . otros momenton deo
su axlstepcla. Hizo un estuerzo sobrehumano. Comenzé areir,
d——No, Jamés podria quererlo, I Amor ridicnlo | No 1e creo
:c ;;1;‘&3. Egto €S una farsa indigna. Lo oché de mi cass vl
a otra’ vez, _Ha querido burlarss do mi, de una infelis
muchacha de l§ vida. Ha querido ilusionarme, j quién sabe
con qué propésito | Parg ahora, me reirg Yo do usted. 4 8a-
be? Me burlaré, como ep ol cabaret. | Yo casada ! 1Y
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Monsalvat se hundié en su asiento, con las manos en Ia
cabeza, sollozando. No comprendia nada. Sacudiase todo
sa ser, temblando violentamente. ¢ Ests loca, se ha vuelto
locas, rugia entre sollozos,

Nacha estaba a punto de desmayarse. Cuando le vié ou-
brirse el rostro, ella se volvi6 hacia la pared para dejar salir
un lanto breve y desesperadamente angustioso. Algo desa-
hogada, més fuerta en su fuerza, sentése en una silla y esperd.
Monsalvat 10 tard6 en levantarse. Estaba palido 6l también.
Se acerco a ella y lo tendi6 una mano, casi sin mirarla,

~—Alguna vez...... —dijo, con voz impresionante, rota,
afligents,—alguna vez... Jnos veremos ?

—Nunca! ¢Para qué? No lo quiero. Déjeme sola: Ol
videse, si es verdad que me quiere. Y salga pronto. Estoy
énferma. Déjeme sola...

Monsalvat no quiso insistir. No hubiera tampoco podide
hacerlo. Tomé su sombrero y sali6. Se fué como un hombre
que esté al fin de sus fuerzas. Parecfa un enfermo, talvez
un loco, quiz4 un borracho. Se fué vacilante. Y cuando sa-
Yo, qued6 su alma all4 en ese cuarto. Un inmenso dolor lle-
né aquella pieza de verglienza y miseria, v la dignitics, la
embelleci6, la engrandecit.

Nacha ya no podla més con su sufrimiento. Se arrancé
el sombrero con un gesto desesperante, destrozéndolo. Y
gimiendo con los gemidos de mil dolores inmensos, llerando
con el llanto de mil desgracias funestas, se arrojé sobre el
lecho de impureza, hecha un dolients gemido, hecha un do-
liente y clamoroso Ilanto.

La paralftica aparecié en la puerta. - Creyé comprender ol
drama de Nacha, y no 18 dijo una palabra. Prefirié alejayse,
Queddss adentro un cuarto de hora, conversatdo eon las
muchachas, un poco entristecida por aquella tragedia inte-
rior que le recordaba viejos dolores int'mos de sa alma.
Ela también en su juventud tuvo un amor allh en Halia. Y
el amor quedé trunco, violentamente trunco. Luego vinie-
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—_——

ron los.malos das lejos de su familia abandonad
) y adet
Se entregé a otros hombres a quienes ng querfa, Suﬁ'iéoizi

1a hija. Ahm:a, vieja, enferma, ¢ qué podia hacer sino seguir
a.sf ? No quiso ontristecerse més, Tengg experiencia da Ia
vida y sabia qu 15 tristeza perjudica g los intestinos y g
higado. Y charlf con 128 muchachas, con 1a alegria de t(?das

Dijo un i
e 11' a\obscemdad, contestindose 3 s misma, y se puso
—Vaya, Nacha. Est4.up ami i
- 180 suyo. Todos son ignales
¥ ninguno vale mfis que otro. | (Canallas ¥ canallas ImEllos
Pierden a las mujires Y después las abandonan y las des-

~—No, no u;ﬁom. No 1 i iani
Vor 3 e mp:a,mande. Ni a & ni & ningtin otro,
—¢ Por qué, myje ? ¢ Estd enojad
q ! a con .
maba aténita 1 Pralitica, viéndola ponerse e?ja‘;:ni;::d:
¢ No vuelve més a igtq cass ? ' :
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—Ni a esta ni a ninguna otra. No estoy enojada, sefiora.
Ha sido muy buena conmigo, usted. Yo ge lo agradezco. Ne
1a olvidaré nuneca, )

—¢ Y entonces... ? pregunté la paralitica, desorientada.

Nacha callaba, terminando de arreglarse. Luego bes6 a
la paralitica, le tomé ambas manos v le dijo, lorosa, mientras
la barbilla temblabale:

—E8 que... quiero ser digna de ese amor...

—Ah, comprendo. Quiere ser honrada un tiempo para
casarse despuds... ?

La paralitica dijo esto sencillamente, convencida de que
no podia tratarse de otra cosa. Pero la expresién de Nacha
le mostré que no era eso. Algo més grande, més bello, mis
raro, aparecfa en los ojos de aquella sufriente criatura,

—¢ Qué es entonces ? Digamelo. Ya sabe que yo la esti-
mo, mujer. Y que haré por usted todo lo que me pida... Si
quiere ser honrada y precisa dinero para serlo, sobre todo
al principio, yo haré el sacrificio de dérselo. Economizaré
para darselo.

Conmovida, Nacha contestd:

—1 Qué buena es usted, seficra| Le agradezco sus pala-
bras con toda el alma. Y porque es tan busena, se lo diré,
No, yo no pienso casarme. JamAs aceptaria que #1 se sacrifi-
cara en esa forma. Pero él me quiere con una enorms pasitn,
El destino me ha elegido para que me quieran de ese modo
tan grande, con tanta pureza. Y quiero ahora ser honrada.
No para casarme, sino para ser digna de esa eleccién, para
ser digna de ese amor, para ser digna de estar en sus pensas
mientos y en su corazéa. ..

La paralitica la atrajo hacia sf y la abrazé, profundamen-
te emocionada. Nacha soltése enseguida, a punto de Horar,
Y sin decir una palabra més, salié del onarto precipitada.
mente y o lanzé escalgras abajo.

Hacia muchos afios que no era tan fellz ¢omo en ete ins-

tante,
MANUEL Garvez.



GENESIS

El que todo lo ansma con inmortal esencia

Plasmé la noble forma de tu carna desnuda.
Creciste bajo el Arbol divino de ia Ciencia
Donde entre frutos de oro la Serpiente so esouda. ..

Lusgo, la Hembra humana vino al mundo on tu ayuda
Y ¢l fervor inefable de su blanca tnocencia

Se detuvo ants el Arbol; t4 forjaste la Duda

Y en ese tnstante mismo tuvo lue la Conciencia !

Oh!l, So:ﬁor, desde enioness la Esporanza perdida
S irguid como un designio fatal sobre la Vida...
Y el Hombre, bajo el peso de su propia condena,

Vié su mal en ol germen de las generacionss
Y ol perder los dominios de sus altas regionss,
En el dnima triste queds um fondo de pema......

1919 MaxurrL pe CasTeo

’

ITINERARIO INT"IMO

Lia bondad es la suprema virtnd.

No se puede ser bondadogo sino siendo al miawmo tiempo muy mn.
teligente, porque no g puede ser inteligente sm » concebir nada que no
sea bueno.

Los pequefios, los medianoes, aunque sean biesen intencionados, son
injustos porque no llegan a la altura debida Soole 1ss grandes inteh-
gencias abarcan la vida desde un punto de vistdamuy amplo y saben
que antes de juzgar a nada mi a nadie es menoester conmderar mu-
chas razones, muchas relatividades, muchas ¢osss que pueden
estar muy ocultas § no revelarse sine 8 un exarmmen muy profunde.
Los grandes amtehigentes tienen tal cabdad de mslma que abarcan y
ocomprenden a todsd Ias demdés. Aman a las Duensns porque son
buenas y aman tambien a-1s8 malas porque salfben cuantss razones
bhay en el mundo para hacerse malo y porque suiafren intensamente &
8u contacto.

Al lado de la bondad, la sinceridad.

Casi todos sienten ol afin de agregar una buerms parte de imagina.
oién a lag cosas y o los aconteermentos, y es & o csusa de esto que la
vida estd llena de complicaciones.

Ser sincero e muy difiol. Bi queremos serlllo debemos empezar
por nosotros mismos., Para esto la duda es exceselerite; pero la duda
ragonada, 1 que nos ensefis a analizar nuestras a:s_ociones ¥ % hacernos.
ver muchas veces gue hemos hecho cosss, ex, apsesrientia nobles, gui.
adoe solamente por méviles mezquines. De estam maners, viéndonos
tales como somos, aprenderemon o cetimarnos en a suestro Juste valor
¥ tratpremos de hacernos cads ves algo mejoresms,

La sinceridsd para conaigo mismo frae forsosmaments txes do ol In
sinoeridad pars con los demds. Y &l todos trathrammos S declr Ins co-
Sas por su nombre { cémo se simpliticaria la vide ; y qué naturales se-
rian isa relaciones de los hombres |

.4
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Implacablemente y a eada rato, ¢l matrimonio sacaba a relucir los
defectos de N.

Al fin no pude més. Sefiora, tiene Vd. razén en casi todo lo que
dice; pero, por favor, no insista més, N. es mi amigo y yo, a pessr de
todo, lo guiero mucho.

La sefiora se rié

—j Porqué se rie ¥

—Nada, me asombra su bondad. | Qué cosas le pueden pasar a Vd |
Perdone mis palabras; pero es Vd. demasiade bueno.

—LBefiora, yo aprecio en toda 1a gente la bondad antes que nada,
¥ si todos nos perdonéramos nuestros defectos seriamos més felices
¥ mejores. v

—TPero es que hay defectos y defectos. Su doctrina es la de Cristo,

—81, sefiora, soy un Cristo perfecto.

El matrimonio volvié a refrse nuevamente,

Me encuentro hoy en uno de esos estados de alma en que la ternurs
unida & la bondad hace ver lag cosse tales como son; en que se ¢cha de
menos, con un poco de amargura y otro peco de tristeza, las malda-
des y las mentiras humanas; y en que, a fnerza de estar contento, s
perdonan las pequefias miseriss, se piensa solo en nuestrs disha y ee
la desea igual para todo el mundo, aunque no nos la deseen s nogo-
tros,

Y en este eatado pienso que vale més ser siempre completaments
bueno, aunque nos hagan daflo, que ser malo, o pretexto de queno
nos confundan con un zongo,

El recuerdo, en determinadas situsciones, tiene un encanto que
en vano trataris de encontrarse en la vida real Evocamos cosss
agradables, delicadas, de hace poco, de hace tiempo... y de Ia evoos-
cidn resulta un estado de alma delinioso.

Es casi seguro que loe poetas ban do sentir y penser sus mejores
Producciones en estados de alms semejantes. Por eso quisés los poe-
tas dicen y sienten cosas que no hacen como hombres, K

—

ant

Z, quo tieno una excelents opinién de ai misme thoil-
mn“ﬂﬂouponmumbmm“..ﬂ.qu;.:mm,
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El otro dia, Z tuvo una discusién con su amigo X de la gue salié
muy mal parado. Antes, éste reunfa todas las ouslidades, Ahora no
tiene ningona. Al amigo, cuando lo era, todo le estaba permitido y
nada ds 1o que hacia era malo. Ahora, que ne lo es, todo le esté ve-
dado y nada de lo que hace es bueno.

; Hasta cuando la vanagloria de la gente hard ptevalecer en la hu-
manidad este estrecho concepto de amistad y este pobre concepto
de justicia ¢

Dostoyeusky hace pensar y sentir porque él mismo ha sentido en
oarne propia y piensa hondamente lo que dice. Capaz, por esto mismo,
de gentir y conmoverse ante el guirimiento ajeno, sus libros estén
impregnades de ternura y simpatis para todos los seres de la tierra.
Nunoa, creo, un escritor ha llegado tan adentro en el anélisis delog
méviles humanos y de las complejidades de las almas. |Con gué
gencillez, ingenvidad y maestria nos muestra los caminos que llevan
a los hombres a tantas partes diferentes| ;Cémo nos enseiia a tole-
rarlo todo y & perdonarlo todo;

Pero | nos ensefls a todos o solamente a los que somos capaces do
gentir y sufrir tan hondemente como é1 ¢ R

Los gue sufren son 1os tinlcos que ensefian,

Pero los demés j comprenden t

ALBERTO BRIGNOLE.
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GLOSAS DEL MES

D’ Annunzio.

Pocas personas —queriéndolo o sin querer,— han hecho mds ruide
on el mundo gue este alto poeta Iatinoe,

La fama que conquistara con sus obras literarias lo bizo pasto facil
del comentario, ds 1a glosa ¥ hasta del bajo chisme.

Un rfo de tinta ha corrido Dara aclarar gi se lamaba D’Annunzip
0 Rapagneta. El remate de sus muebles hizo bablar durante varios
::z;tias a (lia Prensa mundial y nada decimos de sus amores con la gran

ca de su patria, conocid i
Altten doton e£ o8 hasts por los monaguillos en sus

Justa o injustamente lo cierto es que el poeta daba la sensacién
de un ser atormentado Por la necesidad del exhibicionismo ¥ lo peor
del caso era que no habia en sus actos nada que lo hiciera realmente
amar por arrestos singulares y que, con su actitud, justificaba la creen.
eia de_aquellos que no vefah en & més que un frivelo poeta a quien
fuers impogible vivir lejos del tinglado de la notoriedad.

Perf: el D’Annunzio de ahora no es indudablemente aquel que
¢onocimos en la época de « El Fuego » Y ¢ Las Virgenes de 1as Rocas »,

Puede ser que Ia migma vanidsd de entonees lo dinamice, pero es
forzoso reconocer que ha cambiado de escensrio, y que de sujeto
mplodramétieo 8¢ ha trocado en héroe de 8popeys.

Hay quien no ve en sus tltimas hazafiss més que nueves motivos
de reclams, iguales a los que 1o Devaron un dfa a poner en subasta
Piblica sus muebles y sus ouadros, 0 a revelar,—dicen,— sus {ntimos
amores explotando la celebridad de su amante, Los que asi 1o jusgan
rinden un excesivo culto al Parti pris, Los hechos hay que apreciarlos
talcon}o 88 presentan a nuestros ojos, y en todo oago, 8i siempre las
mmesquinas intenciones dieran lugar s grandes acciones, seris cosa ds
Preguntarse si no os uns léstima que no oxistan més seres mesquinos
on 1a terra. Por otra parte es imposible negar que atn en los heohos
mé altroistas,bay un denso fondo de egofamo; esta es une lay tan
absolnt_'.s que ni el mismo Nazareno e8CaPa & Bu rigor.

Se dice que D’'Annungio hy exprogado, hace poco, que en Italia
&0lo ha habido dos hombres msestros & un tiempo en el pensamiento
yenls accidn: Leonardo de Vinoj ¥ €1 No obstante 1a ancestral re-

IR Y - DVl A P
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pulsién que tode egolatria despierta, hey que confesar que eea frase
encierra una gran fuerza de verdad.

Lo quieren o no sus enemigos, D’Annunzio ropresenta uno de log
més {ntunos connubios que hayan existide entre la fuerza y lz ides,

Su voz, nacids,al parecer,selo para provecar éxtasis espirituales,
adquiere de pronte el tono profundo de la de un bardo ossiénico,
y sonando como un claxin épico sobre Ia roea del Quarto,arma el bra
z0 de varios millones de hombres.

Ells sola, puede decirss, obligé a Italia a entrar en el buracén que
a su lado gilbaba sin tocarla. Sus politicos, sus militares, sus burgue-
ses, Bus aldeanos, sug obreros, al son de aquells voz singular, ge mo-
vieren como por un resorte mégico.

Entonces hasta llegé & creerse que el oro francés habfa comprade

- & aquel ruisefior maravilloso y se gupuso que, una vez conclnida su

migién, el ave callaria para gozar opiparsmente su prebenda.

Mas las pupilas asorebradas vieron al pajaro cobrar al instante la for-
ma del guerrero y elogir, amigo siempre del espacio azul, la avia-
cién: el arma mds peligrosa, expuesta doblemente a la contraria
acechanza y & la traiciones del deatine,

Ofioial de un submarino en el heroice ataque a Pola,comandante db
¢La Serenisima », nombre que por sf solo es un poems, fué piloto en
los vuelos més arriesgados. De uno de ellos legé & su patria cssi
ciego y revelando un temple de héroe, no curado todavis de sus he-
ridas, Viena lo ve aténita sobre su cielo arrojando en vez de petardoes
homicidas, liricas proolamas, llenas de fervor patrifticoy de condena
para el asesinato invtil.

Y torns, otra ver, a ser extraordinario ruigefior para cantar a la
esporanza después del tre de Caporetto e invitar al sserificio
heroico sobre las aguas del Piume. Ninguna de las naciones que han
entrado en lucha, con ser las méa populosas de la tierra, ni adn la
misma Francis, patris de los grandes espiritus, bs tenido un bardo
como este, cuyas arengas valieran tanto o més que las eepadas pars
congeguir 16 victoria.

El ha gido ur héroe en el sentido Carlyliano do 1s palabre y, sin dn.-
da alguna, cusndo Italia busque uns figurs en quien sintetizar s an.
gustia y ol horror sublime de eete perfodo trégloo de su historis,
ninguna encontraré méa digna que ls de D’ Annrixio pars sex pewge-
tuada en bronee y si granite. L e

La tltima do sus hasafiss, digns Set Jefo 40168 M, euys figurs
parece obsediarle, oa do una aiidacis ten bella, qus no pusde meses
de rendfrseje admiragién. Ia han Hamado sventurs tariarinesos; spi-
sodio literario ain eonmesnendiss y ain +»v. Nosotros, como

L todas las porsonas exirafias » los on jusgo, nos senthwos ,
.t L
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inclinados & condenarla por el peligro que pars Ia paz signifiea y has.
ta por el atentado que podria representar para la causa do la justiea;
pero no dejamos do Teconocer que esta conguista de Fiume realizada
por un poets-soldade cuyas proclamas suenan como el bromce y
tienen impetu torrencial, es uno de los hechos mgs emocionantes
lincamente hablando, de este ereptsculo guerrero '

Para los que cultivamos la religién del verbo ¥ creemos en Ia fuer.
za dela belleza, ege acto t1ene un valor trascendental, porque nos ase-
gura que la poesis no ha perdido 82 1mperio en el mundo ¥ 68 capag
de arrastrar, como los rios, todes los ¢ienes bajo su manto azml. ..

Jose Mazia Drraapo.

'Nos vemos nuevamente en la necesidad; de
dejar para los nameros préximos el trabajo so-
bre Ariel, del Dr. Carlos M. Prando.— Pedimos
disculpa a nuestros lectores.

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Didlogos Olimpicos. Cristo y Mammon. — Por Carros RE¥YLEs, 1919,

Siguiendo el plan que, con tanta ongmalidad como buen gusto,
ha elegido este eminente pepsadoery literato nuestro para darnos & co-
nocer sus conceptos sobre la vida y su opinién sobre algunos problemas
fundamentales que afectan a la humanidad, Reyles, en esta segunda
parte de su obra, coloca frente a frente a Cristo y a Mamimon, es,
decir, al representante mis genunino del desinterés y al Dios del
egofsmo,

Delante del tribunal Olimpico, presidide por Zous y en donde to-
davia perduran los ecos de la magnifica controversis sostenida por
Apolo y Dionsos, Dioses del espiritu y la materis, e} dulee Nazareno,
¢oon las flacas manos orueadas sobre el hundide pecho, el rostro
demacrade y la murada aflgnda s y el vigjo Pluto rejuvenecido y es-_
candalizando un poco la majestad del Empired con su vestiduta de
peripeto y moderno gentleman, con monéculo y un habano encen-
dido entre los labios, oponen las razones que ambos tiénen para
pretender gobernar al mundo,

Digamos desde ya que en esa justa el trunfo corresponde s Mam.-
mén, de uns manera tan ampha que todoes los Dioses, sin exesptuar
al mismo Jestis, lo reconocen.

Quien conorca la tesis esbozada por Reyles en « La Muerfte dsl
Cne » y desarrollada ahors oon toda amplitud en los dés tomos de
sus ¢ Didlogos s, no puede extrafiarse de ests comclusién, por, més
peregrina que parercs. -

Es un libro, pues, que desconslerts y hace vaciar las ideas anoey-
tralmente arraigadas en ol fondé de las almas, El sutor oxee {oémo
no creerlo ! que la bondad, el amor al semejante, ol despraeip por ol
oro, ol altrufsmo, deben ser loa pilares angnlares sohre loa gue sg
ssionto la hpmanidad; pero o opina qua s es desidorsinm s ware,
por 1a mta que nos trazara el Nasareno, y veinte siglos dg sxparien-
¢ia pareqn hablar or su boss. e S

Se ve hien que ol autor se coloca pars mirsr la vﬂ;gﬁq ia.
realidad y ams construir el palacio de sus idean no oon ; )
oristales del epsugdio, aino con Ia piedra dura y el granito eberpo
la verdad. :

i
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Algunos ereen, desconociendo evidentemente el fondo de sus doo.
trinas, que Reyles ests embarcado enuna tendencia funesta, porque
Euponen que nuestras sociedades son asaz mercaderes ¥a y si algo
necesitan son filésofos que Tustiguen su inolinacidn & lg venalidad y
alinterés. De ahf el triunfo obtenide por otro gran pensador nuéstro
que podria ser considerado como antagénico de Reyles ¥ decimos
podria, porque este antagonismo, en realidad, es solo aparente, Es.
tamos seguros que &i el autor de « L Raza de Cain » creyera consoli.
dar por este medio Ia paz, el desinterés ¥ todos los altos postulados
humanos, serfa el primero en esgrimir un latige de triple trenza.

Reyles cree, con mas sentimionto de la realidad, que e] egofsmo
est4 en la sustancia intima de nuestrs arqui ectura y es, a pesar ds
todo, 1 mAs poderoso motor con que cuenta la humanidad pars mar.
char s la conquists de sus destinos. Todo cuanto signifiea, tanto
en materia-de arte, como de ciencia, como de roligi6n, un progreso,
un nueve peldaile aleanzado, débese, casi exclusivaments, al im.
perio de esta fuerza;bien es cierto que también produce, cuando ge
la maneja sin freno alguro, lecatombes ¥ retrocesos,

Pero, entonces, 1o que debe hacerse, ne es destruir el sentimiento
del interés, cosa imposible por otra parte, sino encauzarle para sacar
de €] los frutos magnificos que pueds dar, inclusive aquellos quo le
BOR mis contradictorios, )

Llegar al altrutsmo por el egofsmo, a la afirmacién Por la negacién;
ser fuerte para poder ser nobles ¥libramos de ser victimas de nuestra
nobleza, ser ricos para poder ser amphamente £ON6roscs: On €80 oge
tribe el fundamento y e} concepto original de Reyles.

No es, pues, un positivista pure como se dice, estd al lado de los
que suefian y bregan por el mejoramiento esp.ritnal y moral de la
especfe, Quiere orientar las fuerzas osouras, dar al Quijote 1a parte
de Sancho que preociss Para triunfar, hacer, en una palabra, eon
Dhuestros instintos y pasiones, lo que go hace con el raudal de laa
cataratas, trasformarlos de impulso eiego, en fuente de progreso, de
vida y de lus.

De este modo quien, mirado snperficialmente, podria passr coma
un exaltader y propagador de seutimientos inferiores, surge, en
realidad, como un apéstol de las mds altas virtudes; y el idealata
més empedernido debe Imirar ¢on profunda simpatia s obre ya que
ella muestra ol gamine mas certero, y acaso el dnico, pare poder ha-
cer Prictioa 7 real ess humgnidad mejor ala que sapiran tod os 1?'
hombres bien intencionados, :

Traténdose de quien se trata, un eximio maeetro del decir, oreciioh
innecesario agregar & este pequedlo juidde el homensje de nwests ©
admiracin pars su pross, Royles en cata obra, como en todes les
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suyas, sobrecoge por la precisién,la flexibilidad y lagalam}ra d_uesu
forma. Usn tema &rido de si, como lo son Ing especulaciones fﬂoséhca's,
adquiere al conjuro de sus manos de artifice no sé qué influjo cauti.
vante y musical que deja en el lector un sentimiento de pesar cusndo
con la tiltima pégina del libro concluye de extasiarnes. — J. M. D,

De Protundis. — Oscar WirpE, traducido por A. A, VassgUR. — Edi-

torial Awérica, Madrid 1918,

Este tomo nueve de la Editorial América, nos trae el esfuerzo de
un compatriota estudioso y trabajador, al evocarnes en una tradue-
¢ién hermosfsima el espiritu atormentado de Oscar Wilde,

¢+ De profundis » reune las phginas desengafiadas y esperanzadas
que Wilde esoribié en la odircel, antes que volviera al mundo real
deshecho para siempre.

Oscar Wilde tiene detractores y faniticos a granel. Su obra y su
vids Jevantaron un remolino, Sin «6mbargo tenemos que convenir
que su arte es admirable y que su genio triunfard d('a la mnerte. y de
la vida, apesar del olvido com que los ingleses quisieron tapiar la
puerta de su celda. .

De todas las Invectivas arrojadas contrs su obra, sélo podriamos
tener en cuenta la del pintor Wislers, que acaba de contarnos Gémes
Canillo en sus memorias, y que se traduce en la i:on.ia de aquella |
anéedota: ¢; Oh ! osa 63 una frase que yo habria queride hacer s,—
que dijo Oscar,—y que Wislers, muy frio, respondié: « Tranquili-
zate.... ya la haréss....

Algo ha!; en realidad en lag obras de Wilde, de lag obras de todo
el mundo, pero la acusacién que pudo pesarle como una cruz, es muy
vaga y muy torpe para ese gehlo que tuvo en sus manos al éxito, a
la gloria, al arte, como se tiene durante un rato una moneda, una flor

° %epmn&h » esté salploada de divagaciones difuses, propia
del estado anfmico de Wilde,—pero tiene bollezas innumerables, hon-

ientes, nuevas. -
ﬂs; ::l:ﬂn::;::e;:;;mde el pensamiento del lector, que un hombre
asf, qne ahonda la vida buscando 1a méduls de tan alta y tan ?n-
manérs, tuviese al mismo tiempo que comensar o) dia arrodillindose
para lavar el piso de la celds. ... ubios des

+ Hay dfas que os necesarlo tener una frente d‘e bronee, labips des-
preciantes para poder nedgar I;aata 1a noche 5,—dice & M Altma;.!—

al deirlo. .
7 ;.oi?:;;:::ne!oﬁdxme, eon el ingenio de siempre, que todu se ros-
lixa en el ctzebro, los grandes placeres y log grandes ddit.q, pugsto
que no vemos con loe ojos ni ofmos con los ofdos, y puseto’ q‘gp‘ng
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en ol cerebro donde la amapola enrojece, la manzapa aroms y la

alondra canta. » . . .

—Y termina temblando de placer, al 8010 pensamiento de que el dia
que recupere la libertad el citiso ¥ la lila florecerin en log jardineg
Y verd moverse al ‘viento econ estremecimientos de belleza el oro
ondulante del uno y Jog Penachos palidos de la otra. « Yo 56 que me
tsperan ligrimas en o Pétalos de 1a rosa » dice enseguida. Y agrega
¢on una honda fuerza de belleza: «Lg gociedad, tal como la hemog
constituido, ho tendrs ningtn puesto para mf ni me ofrecerd ninguno
€l dis’ de mi libertad: pero Ia Daturaleza, cuyas dulees Buvisg eaen

haré resplandecer 1as estrellas en la oscuridad delas noches para que
¥o no tambales en Jag tinieblag, hard soplar el viento sobre lg huella
e mis pasos para que nadie
inmensag aguag ¥ me curard con sus bierbas-amargas »

—

Asf la obra,—que s6lo tiene a1 fin, para oompletar._ln pﬁslnxs del
. tomo,_ unes cuédntas méximas de escago valor, que la filosofia popu.

lax Ueva gastadas bajo las yusdag negras de ls vulgaridad,—y que
Osar Wilde no habria colsceionado nunes, & rieage de que triunfars -

la ironia de Wislers,

Do la tradueeién, que nos results muy aceptable —puede estar

Satistecho el espirity laboriose de -Armando. Vasseur. — T, M,

ldelos Retos. — Novels do Mawyz, Dras Rovasgops — Fgiborial

Antéreg, — Madrid 1919,

El Hibro prineipia bien. Un lengusje cuidado y ﬂéﬁdo mhqu »

K

%epitulos do presentacién. El sutor s dijers gque va oog”ﬁyépqﬂ

et ético, hisiendo el proceso do gu novels. Pero nqu.iqpewth -
22 g o sxpm

de 1 mitad del libro ya nos sentimos fatigadon,

80 al cual nos transports Diag Rodrigues ngs fn,tmudnuina'l
liza0 oon que nos vemos chligados » conelderazlo, Idoles Roton

m éxite considerable en el pales de} putor, Sin dudy,

EYN

gb’ioo' valignte fustigando’ costuzy res, Me

3

6 persiga & muerte, me lavaré con sus '

-

Higiénicas

S6lidas

| CAKAS Y 1,[VEBLES DE RONCE

Precios minimus
Calidad '

Eternas méxima.

— Soliciten Catalogo Ilustrado —

BARANDAS
VITRINAS
Instalaciones
BRONCERIA
EN
‘GENERAL

Ronovaciones y _cOmposturas |
Niquelados, Dorados, etc.,

 CAMAS DE ACERO ESPECIALES PARA CAMPO.

PRIMERAS FABRICAS | coLoHoNes
SUD-AMERICANAS DE LANA '
: (44
“Abo‘fo qutma’n. Y ORIN
BUENOS AIRES - ROBARIO L
" MONTEVIDEO - || —— .
Eipuicién, Ventas y- Administracién || pLAsTICO8
Av'l'.ollfsoness;i'? ::no_lrfl" | METALICOS :
TALLBRES: Jusn C. Gémes 1479




FL CRITERID FISOLOGICD = e
EL OBUMANTE JUAN . BRESNES IIGOYER

J. M. FERNANDEZ SALDARNA
EN VENTA EN TODAS LAS LIBRERIAS

EL HALCONERO ASTRAL n.mo=seas .
LAS LENGUAS DE DAMANTE s 25 choocas
RODQ Sv pida - Su_obra.
LOS NIROS BIEN vigperet,egooses
PROGESO RISTORIGO DEL_URUGUAY

HALBERGO ZUM RELDE

XX, RELIC.A.RIO
POESIAS :
JOSE MARIA DELGADO f’%ﬂf},

En veuta en I principales Hureriss




